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Allmé&nna villkor fér SEB Life frivillig pensionsfdérsdkring

A. FORSAKRINGSAVTALET

Forsakringen &r en frivillig pensionsforsakring med
anknytning till placeringsfonder (s.k. unit-link). Som
en livférsékring behandlas den andel av den forsak-
rades dodsfallskydd, som 6verstiger den av Forsak-
ringsinspektionen faststéllda definitionen fér en
pensionsforsakring.

Forsakringstagaren ar den fysiska eller juridiska
person som ingar avtal med SEB Trygg Life (Ireland)
Assurance Company Limited, nedan kallat Bolaget.
Forsikringstagaren ér dgare till forsikringen. Overgar
aganderitten till ndgon annan, betraktas denna dér-
efter som forsakringstagare.

Den forsékrade ar den fysiska person som erhaller
pension och den fysiska person vid vars dod forsak-
ringsbelopp utbetalas. Den forsdkrade skall vara
minst arton (18) och hogst sextiofem (65) ar vid den
tidpunkt da forsakringen tecknas. Vem den forsak-
rade dr framgar av forsakringsbrevet.

Med pensionsalder avses den dag dé& pension fran
pensionsforsakringen borjar utbetalas. Forsakring-
stagaren viéljer sjalv vid vilken tidpunkt utbetalning
skall paborjas. Utbetalning kan paborjas tidigast fran
och med att den forsékrade fyller sextio (60) ar, eller
tidigare om géllande finlandsk lagstiftning tillater
det. Pensionsaldern, som finns angiven i forsakrings-
brevet, kan dndras av forsakringstagaren savida det
inte strider mot finlandsk lagstiftning.

Med utbetalningstid for pension avses den tidspe-
riod under vilken pension utbetalas till den forsak-
rade. Utbetalningstiden bérjar vid vald pensionsalder
och bestams till 6vriga delar av gillande finlandsk
lagstiftning. Utbetalningstiden for pensionen framgér
av forsakringsbrevet.

Forsakringspremier for forsakringen betalas regel-
bundet antingen arsvis eller manadsvis under den
avtalade betalningstiden. Under den avtalade betal-
ningstiden kan aven frivilliga tillaggspremier inbe-
talas. Den kortaste betalningstid som Bolaget god-
kanner ar fem (5) ar fran den dag pensionsforsak-
ringen tradde i kraft eller den dag som avtalats mellan
Bolaget och forsékringstagaren. Forsékringspremier
kan inbetalas dnda fram till pensionsaldern.

Till pensionsforsakringen har kopplats ett livforsék-
ringsskydd. Forsédkringsbeloppet vid dodsfall ar
hundra (100) procent av vardet av de andelar i de
placeringsfonder som ar kopplade till férsékringen
vid den tidpunkt Bolaget fick kinnedom om déds-
fallet i enlighet med punkt G nedan, med avdrag for
upplupna avgifter.

Forsakringsbeloppet vid dodsfall utbetalas till den
person eller de personer som den forsakrade forord-
nat skall fa del av forsdkringsbeloppet vid dodsfall.
Sadant férordnande kallas formanstagarférordnande.
Formanstagarforordnande — eller éndring av férord-
nande - skall anmalas skriftligen till Bolagets filial-
kontor i Finland. Férmanstagarférordnande kan dven
vara oaterkalleligt, varvid det inte kan dndras eller
aterkallas utan féorménstagarens skriftliga samtycke.
Under den forsakrades livstid ar formanstagaren
den forsakrade sjalv.

Med placeringsfond avses sadan placeringsfond
som Bolaget vid var tid anvisar for tillskott genom
forsakringspremier. Med fondandel avses andel i
placeringsfond. Bolaget &r dgare till de fondandelar
som kopplas till varje enskild forsakring. Bolaget
ansvarar inte for fondandelarnas vardeutveckling.
Om forsakringstagaren ar den forsakrades arbetsgi-
vare sa dr det den forsdkrade som bestammer om
omplaceringarna eller aterkop av fondandelarna i
enlighet med dessa villkor. I alla 6vriga fall &r det
forsakringstagaren som har denna bestimmanderatt
om inte annat avtalats mellan Bolaget och forsikring-
stagaren.

For forsakringsavtalet géller vad som anges i forsak-
ringsbrevet med dartill hérande handlingar som
Bolaget tillstéller forsakringstagaren, vad som anges
i dessa allméanna villkor och finlandsk lag. Om for-
sakringstagaren ar en fysisk person som varaktigt
ar bosatt i en annan stat inom det Europeiska Eko-
nomiska Samarbetsomréadet (EES-stat), tillimpas
dock lagen i den staten i den omfattning som foljer
av vad som i den staten stadgas om tillamplig lag
for forsdkringsavtal. Om forsdkringstagaren ar en
fysisk person, som &r medborgare i Finland och &r
varaktigt bosatt i en annan EES-stat &n Finland,
tillampas dock finldndsk lag. Om forsakringstagaren
ar en juridisk person, tillimpas lagen i den EES-stat
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dér det driftstdlle som avtalet géller for ar beldget.
For forsakringsavtalet galler dessutom de beslut som
fattas av Bolagets styrelse och de fondbestimmelser
som galler for de placeringsfonder i vilka inbetalda
forsdkringspremier ar placerade.

Forsakringsavtalet grundar sig pa de uppgifter som
forsakringstagaren eller den forsakrade skriftligen
lamnat till Bolaget. Om négon uppgift som forsak-
ringstagaren lamnat &r oriktig eller ofullstandig,
galler vad som for sadant fall stadgas i lagen om
forsakringsavtal (543/1994). Har sadan uppgift lam-
nats av den forsakrade géller detsamma som om
denne varit forsakringstagaren.

B. FORSAKRINGENS IKRAFTTRADANDE
OCH UPPHORANDE

Bolagets ansvar intrdder nér Bolagets filialkontor i
Finland har mottagit fullstindiga ansoknings-
handlingar och andra handlingar som Bolaget kraver,
forutsatt att det inte av ansokningshandlingarna eller
pa annat satt framgar att forsakringen skall trada i
kraft senare, dock forst nar den forsta forsakrings-
premien kommit Bolaget tillhanda.

Forsakringen &r i kraft tills ndgon av de f6ljande
omsténdigheterna intraffar:

1. den forsdkrade avlider;

2. ett fullstandigt dterkop av forsdkringen
genomfors;

3. pensionen har utbetalats i sin helhet.

C. PREMIEBETALNINGEN
1. Alimént

I enlighet med punkt B ovan trader forsakringen i
kraft forst nar den forsta forsakringspremien kommit
Bolaget tillhanda.

Forsdkringspremierna kan betalas antingen manads-
vis eller arsvis. Det dr mgjligt att betala tillaggspremier
till forsakringen néar som helst fore pensionséaldern.
Den kortaste betalningstiden som Bolaget godkéanner
ar fem (5) ar fran den dag da forsakringen tradde i

kraft eller den dag som avtalats mellan Bolaget och
forsakringstagaren.

Den forsta manatliga férsakringspremien forfaller
till betalning pa den dag som avtalats mellan Bolaget
och forsakringstagaren. De foljande forsakringspre-
mierna forfaller till betalning den forsta dagen i varje
kalendermanad 4nda tills den valda pensionsaldern
eller en annan mellan Bolaget och forsdkringstagaren
avtalad tidpunkt.

Den forsta arliga forsakringspremien forfaller till
betalning pa den dag som avtalats mellan Bolaget
och forsakringstagaren. De foljande forsakringspre-
mierna forfaller till betalning arligen pa ovannamnda
dag dnda tills den valda pensionsaldern eller en
annan mellan Bolaget och forsékringstagaren avtalad
tidpunkt.

Skyldighet att inbetala forsakringspremier upphor
da den forsakrade dor.

2. Héjning av forsakringspremierna

Forsakringstagaren kan nar som helst hoja den regel-
bundna forsakringspremien med minst det minimi-
belopp som Bolaget bestamt.

Bolaget bestaimmer forsakringspremiens minimibe-
lopp samt foérhajningens minimibelopp. Dessa fram-
gar av vid var tid gillande faktablad. Bolaget har
ratt att andra forsakringspremiernas minimibelopp
och foérhojningens minimibelopp i enlighet med de
villkor som framgar av det meddelande, som sands
skriftligen till férsdkringstagaren.

3. Sénkning av férsakringspremierna

Forsakringstagaren kan sanka forsakringspremierna
nér som helst till forsakringspremiernas minimibe-
lopp, som Bolaget bestamt.

Vid sénkning av forsakringspremien debiteras en

avbrottsavgift om sankningen intraffar under den
avtalade betalningstiden i enlighet med punkt D.3
i dessa villkor. Om sankningen intraffar senare an
femton (15) ar efter att forsakringen tradde i kraft

debiteras dock ingen avbrottsavgift.
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4. Foérsenad eller utebliven betalning av
forsékringspremierna

Forsakringspremierna skall betalas senast inom en
manad fran forfallodagen. Om forsakringspremien
ar obetald efter ovannamnda tid, debiteras en av-
brottsavgift pa forsakringen i enlighet med punkt
D.3 i dessa villkor. Om férseningen intréffar senare
an femton (15) ar efter att forsédkringen tradde i kraft
debiteras dock ingen avbrottsavgift. Om betalningen
av forsakringspremierna helt upphor, andras forsak-
ringen till ett fribrev.

Forsakringstagaren eller den forsdkrade kan byta
placeringsfondandelar &ven om forsakringen har
andrats till ett fribrev.

Bolaget kan godkénna att férsdkringstagaren borjar
inbetala forsdkringspremier pa nytt. Om detta forfa-
rande avtalas sérskilt.

D. FORSAKRINGSPREMIEPLACERINGEN
1. Férsékringspremieplaceringen

Inbetald forsakringspremie med avdrag for upplupna
avgifter skall av Bolaget placeras i placeringsfonder.

Forsakringens forsta forsakringspremie placeras sa
snart som mojligt efter det att forsakringen har tratt
i kraft och 6vriga forsakringspremier placeras sa
snart som mojligt efter det att de har kommit Bolaget
tillhanda.

Forsakringspremie placeras i den eller de placerings-
fonder som forsakringstagaren eller annan med
motsvarande ratt skriftligen meddelar Bolaget. Om
sarskild anvisning inte lamnas betréffande placering-
en av forsékringspremie, placeras ny forsakringspre-
mie pa samma satt som narmast foregaende forsak-
ringspremie.

Om Bolaget upphor att tillhandahélla eller anvisa
viss placeringsfond skall Bolaget kontakta forsak-
ringstagaren for anvisning om omplacering av fond-
andelarna. Om forsakringstagaren inte lamnar nagon
anvisning har Bolaget rétt att omplacera fondandela-
rna till en annan placeringsfond med likvardig pla-
ceringsinriktning.

Varje enskild forsakringspremie far placeras i upp
till tio placeringsfonder.

Utdelning fran placeringsfond disponeras av Bolaget
endast for forvarv av nya andelar i den fond som
givit utdelningen. Sddana nya fondandelar kopplas
sa snart som mojligt ihop med forsakringen efter det
att fondandelarna har kommit Bolaget tillhanda.

2. Omplaceringar

Rétten att bestimma om omplacering av de fond-
andelar, som &r kopplade till forsakringen, tillkommer
forsdakringstagaren eller den forsédkrade och ompla-
ceringen genomfors sa snart som majligt efter att
Bolaget mottagit skriftligt meddelande darom, savida
inte annat foljer av vad som nedan anges.

a) Om forsakringstagaren har avlidit och giltigt
formanstagarforordnande foreligger, Gvergar bestam-
manderétten till férménstagaren. — Om férménstagare
har insatts i ordningsf6ljd, tillkommer bestimman-
deritten saledes den formanstagare som ar insatt i
forsta hand eller — om denna forménstagare avstar
eller inte langre finns — den formanstagare som enligt
forordnandet dr darnast berattigad.

b) Om forsikringstagare har avlidit och sldktutred-
ning i anledning av dodsfallet pdgar eller om den
som gor ansprak pa utbetalning av forsakrings-
beloppet inte har styrkt sin ratt till beloppet, tillats
ingen omplacering forran den som gor ansprak pa
forsakringsbeloppet har styrkt sin ratt till beloppet.

c¢) Om tva eller flera formanstagare inte dr Gverens
om hur de fondandelar, som hor till forsékringen,
skall vara placerade, tillats ingen omplacering férran
formanstagarna ar 6verens eller enas om att forsak-
ringen, dér sa kan ske, delas upp pa tva eller flera
forsakringar.

Avvikelse fran dessa villkor om rétten att bestimma
om omplaceringar kan goras genom formanstagarfor-
ordnande eller skriftlig anmalan till Bolagets filial-
kontor i Finland.

3. Avgifter for forsakringen

Vid inbetalning av férsakringspremie uttas en pre-
mieavgift samt den avgift som krévs for att uppratt-
halla skyddet vid dodsfall.
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Bolaget debiterar en administrationsavgift, som tas
ut kvartalsvis eller pa en annan avtalad tidpunkt.

Om férsikringspremierna av nagon orsak inte langre
betalas, dterk6p genomfors eller om forsakringspre-
miernas storlek har sankts fore utgangen av den
avtalade betalningstiden debiteras en avbrottsavgift.
Om sénkningen av forsdkringspremierna, aterkopet
eller férseningen intraffar senare &n femton (15) ar
efter att forsakringen tradde i kraft debiteras dock
ingen avbrottsavgift. Utrdkningen av avbrottsavgiften
framgar av ett separat faktablad som tillstalls forsak-
ringstagaren.

Administrations- och avbrottsavgift tas ut genom att
Bolaget tar i ansprék erforderligt antal av de fondan-
delar som &r kopplade till forsakringen. Om de
fondandelar som &r kopplade till férsakringen ar
fordelade pa mer 4n en placeringsfond, tar Bolaget
i ansprak fondandelarna i forhallande till deras
vardemassiga andel av samtliga till férsakringen
horande fondandelar. Uttaget sker vid utgdngen av
varje kvartal eller vid andra av Bolaget vid érets
ingang till forsakringstagarna meddelade tidpunkter
eller vid annan tidpunkt da nagon for forséakringen
definitiv handelse intréaffar. Med definitiv handelse
avses t ex dodsfall, fullsténdig utbetalning av pensi-
onen, aterkop eller annullation.

Nir forsakringspremierna betalas méanadsvis, debi-
teras en manatlig expeditionsavgift och nér forsak-
ringspremierna betalas arligen, debiteras en érlig

expeditionsavgift. Expeditionsavgiften debiteras fran
forsakringspremien efter premieavgiften. Nar forsak-
ringen upphor, debiteras expeditionsavgiften genom
att Bolaget inloser erforderliga placeringsfondandelar.

Bolaget har ratt att debitera en avgift vid byte av
placeringsfondandelar. Bolaget har rétt att debitera
aven andra avgifter for Bolagets extra forvaltnings-
kostnader, om dessa beror pa forsakringstagarens
eller den forsakrades énskemal, handlingar eller
forsummelser.

Bolaget forbehaller sig ratten att hoja expeditionsav-
giften i framtiden pa grund av en 6kning i RPI indexet
iIrland och att gora uttag for avgift for skatt som

pafors Bolaget om skatten hanfor sig till en viss
forsakring.

Det &r Bolagets styrelse som beslutar om vilka avgifter
som vid var tid skall tas ut och hur dessa skall be-
raknas. Avgifterna kan dndras under den tid forsak-
ringen &r i kraft. De gallande avgifterna framgar av
vid var tid géllande separata faktablad.

E. UTBETALNING AV PENSION

Pensionen utbetalas i euro eller finska mark (fram
till 31.12.2001) enligt den forsakrades val.

Forsta utbetalningen fran pensionsforsakringen sker
manaden efter det att pensionsaldern uppnatts, sa-
vida inte den forsékrade dndrar tidpunkten for ut-

betalning. Pensionen kan utbetalas manadsvis, kvar-
talsvis, halvarsvis eller arsvis under minst tva (2) ar
med beaktande av de begransningar som eventuellt
foljer av finlandsk lagstiftning.

Den forsékrade kan vilja ndgot av foljande alternativ
for utbetalningen av pensionen :

Ett fast mark/eurobelopp

Ett varierande mark/eurobelopp

En fast procentandel av placeringsfondandelarna
En varierande procentandel av
placeringsfondandelarna

LN

Den forsdkrade har ratt att dndra pensionsbelopp
eller utbetalningstidpunkt. Bolaget beaktar de mini-
mikrav som finlandsk lagstiftning eventuellt upp-
stéller pa utbetalningstidpunkten, innan utbetalning-
en verkstalls.

Pa den av Bolaget meddelade dagen i varje kalen-
dermanad siljs tillrdackligt ménga fondandelar i varje
fond i proportion till vardet av alla fonder som
kopplats till férsdkringen.

Pensionsutbetalningen dverfors till den forsakrades
bankkonto inom sju (7) dagar efter férséljning av de
erforderliga fondandelarna.

Forsakringstagaren eller den forsdkrade kan fortsétta
att byta fondandelar under tiden dé pension utbetalas.
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Om placeringsfondandelarnas sammanréknade ater-
stdende varde understiger den av Bolaget bestdamda
gransen, séljer Bolaget samtliga kvarvarande place-
ringsfondandelar sa snart som méjligt och pensions-
forsakringen upphor. Den summa som motsvarar
det eventuella dterstdende virdet utbetalas till den
forsdkrade.

F. ATERKOP

Om forsakringstagaren ar den forsakrade, kan for-
sakringstagaren i enlighet med gallande lagstiftning
kréava aterkop av pensionsforsakringen endast i
foljande fall, innan utbetalningen av pensionen inleds:

1. forsdkringstagarens make avlider,
forsakringstagarens dktenskapsskillnad
trader i kraft,

3. forsakringstagaren har varit arbetslos minst
tvdhundra (200) dagar under de senaste
trehundrasextiofem (365) dagarna, eller

4. forsakringstagaren dr permanent arbetsoformo-
gen for det forvarvsarbete som forsakringstaga-
ren utbildats fér och som forsékringstagaren
innehaft under minst ett (1) ar. Arbetsoférmagan
skall undersokas av en lakare som Bolaget god-
ként och som har specialiserat sig pa arbetsplats-
halsovard.

Om forsakringstagaren ar den forsakrades arbetsgi-
vare, kan forsdkringstagaren i enlighet med géllande
lagstiftning kréva aterkop av pensionsforsakringen
om den forsdkrade arbetstagarens arbetsférhallande
till arbetsgivaren upphor, innan utbetalningen av
pensionen inleds.

Forsdkringstagaren maste skriftligen meddela Bola-
gets filialkontor i Finland om en handelse som avses
ovan inom sex (6) manader efter handelsen.

Om aterkdpet intraffar fore utgangen av den avtalade
betalningstiden debiteras en avbrottsavgift vid ater-
kopet i enlighet med punkt D.3. Om aterkopet intraf-
far senare an femton (15) ar efter att forsakringen
tradde i kraft debiteras dock ingen avbrottsavgift.

Aterkopsvirdet motsvaras av virdet av de fondan-
delar som hor till férsdkringen nér aterkop begars
efter avdrag for upplupna avgifter.

Aterkdp utfors sa snart som mojligt efter det att
skriftlig begaran om &terkop och vid fullstindigt
aterkop dven forsakringsbrevet i original kommit
Bolagets filialkontor i Finland tillhanda.

Efter utbetalning av aterkopsvardet upphor pensi-
onsforsakringen.

G. FORSAKRINGSBELOPPET VID DODSFALL

Vid den forsakrades dod betalas forsakringsbeloppet
som en engangsutbetalning. Pensionsforsakringens
forsakringsbelopp vid dodsfall &r hundra (100) pro-
cent av vérdet av de andelar i de placeringsfonder
som ar kopplade till férsakringen vid den tidpunkt
da Bolaget fick kainnedom om dodsfallet.

Anmaélan om den forsdkrades dodsfall skall goras
skriftligen till Bolagets filialkontor i Finland sa snart
som mojligt. Anmaélan skall vara atfoljd av dodsattest
eller annan handling som styrker dodsfallet. Nar
anmalan utforts pa angivet satt och kommit Bolaget
tillhanda anses Bolaget ha fatt kinnedom om dods-
fallet. Det aligger inte Bolaget att halla sig informerat
om intréffade dodsfall. Skulle Bolaget pé eget initiativ
inhdmta upplysning om intraffat dodsfall, anses
Bolaget ha fatt kinnedom om dodsfallet nér Bolaget
inhdmtat denna upplysning.

For utbetalning pa grund av dodsfall skall forsak-
ringsbrevet i original insandas till Bolagets filialkontor
i Finland. Den som gor ansprak pa utbetalning skall,
om personen inte ar forsakringstagaren, styrka sin
rétt till utbetalningen.

Utbetalning av foérsakringsbelopp skall ske senast
en manad efter det att den som gor ansprak pa
beloppet fullgjort vad som aligger honom enligt
ovan. Sker utbetalning senare dn vad som sagts ovan
betalar Bolaget drojsmaélsranta enligt rantelagen.

Bolaget har rétt att, om inget annat avtalas, fullgéra
utbetalning ur férsakringen genom att fér mottaga-
rens rakning 6ppna ett konto hos en bank i Finland
och att gora utbetalning genom att sitta in beloppet
pa detta konto.

Efter utbetalningen av forsakringsbeloppet upphor
pensionsforsakringen.
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H. OVERLATELSE OCH PANTSATTNING
AV FORSAKRINGEN

Meddelande om &verlatelse eller pantséttning av en
forsakring skall lamnas skriftligen till Bolagets filial-
kontor i Finland. Overlatelsen eller pantsittningen
binder Bolaget forst i och med att meddelandet
kommit Bolagets filialkontor i Finland skriftligen
tillhanda och Bolaget skriftligen bekréftat mottagan-
det. Bolaget ar inte ansvarigt for giltigheten i eller
skattekonsekvenserna eller andra konsekvenser av
en Overlételse eller en pantsattning av forsdakringen.

1. SKRIFTLIGA MEDDELANDEN M M

Krav pa Bolaget, framstéllan om andring av forsak-
ringen, dndring av féormanstagarférordnande, bega-
ran om omplacering av fondandelar, meddelande
om adndrad adress och varje annan dndring skall
framstallas skriftligen till Bolagets filialkontor i Fin-
land.

Begéaran om omplacering av fondandelar och fram-
stdllan om dndring av forsakringen, med undantag
for andring av forménstagarforordnande, kan goras
per telefax till Bolagets filialkontor i Finland, forutsatt
att framstallan avsands fran nagot kontor hos ett
foretag som Bolaget samarbetar med.

Avsandaren stér risken for att skriftliga handlingar
och telefax inte kommer fram till Bolaget.

J. ANDRING AV FORSAKRINGSVILLKOREN

Om finldndsk eller utlindsk lagstiftning, férordning
eller myndighetsbeslut, som inverkar pa Bolaget eller
dess verksamhet, forsdkringar som Bolaget beviljat,
placeringsfonderna eller dessas tillgangar, tillkommer,
andras eller upphévs eller om omstandigheterna av
annan anledning dndras, har Bolaget ratt att &ndra
forsakringsvillkoren pa ett andamaélsenligt satt med
hénsyn till forandringens karaktar, omstéandigheterna
och forsékringstagarnas stéllning i allmanhet.

Bolaget séander ett skriftligt meddelande till den som
berors av @ndringen senast en manad fore det att
Bolaget borjar tillimpa de férandrade forsakrings-
villkoren.

K. FORCE MAJEURE

Bolaget ansvarar inte gentemot en naringsidkare
som inte kan jamstallas med en konsument fér skada
som beror av @ndring av finldndsk eller utlandsk
lagstiftning, férordning eller myndighetsbeslut, krigs-
héandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan
omstandighet utanfér Bolagets kontroll. Férbehallet
ifraga om strejk, blockad, bojkott eller lockout géller
aven om Bolaget sjalvt ar foremal for eller vidtar
sadan konfliktatgard. Foreligger hinder for Bolaget
att verkstalla utbetalning eller att vidtaga annan
atgard pa grund av omstandighet som anges ovan
far atgarden skjutas upp till dess hindret har upphort.
Skada som uppkommer i andra fall skall inte ersittas
av Bolaget utom i fall av grov vardsloshet.



